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I bin a paarmool zRapparswiil
dunna gsii, won im Khindarzoo
vum Zirkhuss Khnii no dia baida

Delfiin ummagschwumma sind.
Khoga intelligenti Tiarli! Immar
widar hanni tenkht, as fiili denna
tolla Schwimmar nu no ains: Daf§
reeda khdnnandi. Und sibb sol-
lands jo au khonna. Nitt gad
Khuurartiitsch, darfiiiir abar del-

fiinisch. Wiissaschaftar vu Ruf$land
sind beraits draa, zum a Wortar-
buach vu dar Delfiinschprooch
zemmaschtella. Mee als viarhun-
dart Wortar und Zaihha khennt
ma schu. Ubar khurz odar lang
khann ma a Baadmaischtar an dar
Adria dunna khoora riiafa: «Del-
fin sibba, schwimm ussa zu dem
Maitali mit am griiana Bikhiini
und schlepp sii iina, wenn sii zmiiad
wird!» Delfiin als aagschtellti Lad-
bansrettar hend dar groofli Vor-
tail, daf nitt mit da Baadgescht
ummaflértant und darbej nitt uuf-
passand, was im Meer dussa pas-
siart. (Allardings teeti ama Delfiin
sogddr zuatraua, dafl ir mitama
hiibscha Maitali — aber 166nd miar
das iv.)

I findas aifach grooflartig, wia
dMenscha probiarand, mit dar Tiar-
wilt «ins Gschproseh zkhoos. Gild
und Zitt schpiiland khai Rolla,
wenns drum goot, dafl zSeelalddba
vunara Wittarguaga — also ama

Riigamolch — drforscht wird. Odar
ebba dDelfiinschprooch. Odar d
Schprooch vu da Wildenta. Mit-
anand abar wend dMentscha nitt
reeda. Fiir dia varschiddana
Schproohha wiirandi zwoor alli
Wortarbiiachar schu paraat — abar
nitt amool dia, wo dia gliich Zun-
ga hend, wend danand varschtoo.
Do isch zum Bejschpiil zSchweeda
dooba a «Grichty zemmatritta —
ma khonnti au siiga Affatheaatar
_ untar dar Laitig vum Schang-
poll Saartr und am uuraalta Bért-
ran Rossl und susch nu a paar
Tatschkhineesa. Varurtailthetti dar
President Tschonsn solla. Und was
hitt ussagluagat? Dafl ma danand
nitt varschtoo khann, wemma da-
nand nitt varschtoo will. Mit
schmutziga Hend sdtti ma nitt
Gricht> schpiila.

Mit da Tiarli reeda, mit da Ment-
scha nitta. Aigantli khai Wundar.
I silbar han au mee Froid ama
Delfiin als am Birtran Rossl.

Die Uho

Wer hat eigentlich mit diesen son-
derbaren neuen Wortern angefan-
gen? Immer liebte es der Mensch,
abzukiirzen. Als es die Romer taten
und annahmen, jeder der lesen kon-
ne, verstehe schon, dal M selbst-
verstindlich MARCUS heifle, war
die Idee wahrscheinlich auch schon
nicht mehr neu.

In unseren Tagen der Schreibma-
schine, der Zeitung mit den raffi-
niertesten Setzmaschinen, hat sich
die Uebung, alles und jedes abzu-
kiirzen, ins Ungemessene verbrei-
tert. Das jlingste Sprichwort wire
lingst fillig: «Nenne mir deine Ab-
kiirzungen, und ich sage dir, wer
du bist.» Jeder von uns hat einen
gewissen Notvorrat an Abkiirzun-
gen im Kopf. Niemand kennt sie
alle. Das ist unmdglich. Wenn ei-
ner von hundert, die fast tiglich
das Wort UNO gebrauchen, wirk-
lich weifl, was diese Abkiirzung
heiflt, dann haben wir schon Gliick.

Sportfreunde haben die unglaub-
lichsten Abkiirzungen im Kopf.
Keine Vereinigung, hoch, oder nied-
rig, lokal, national, oder interna-
tional, die irgend etwas mit Sport
zu tun hat und dabei etwas auf sich
hilt, kann ohne ihre Anfangsbuch-
stabenabkiirzungen iberhaupt exi-
stieren. Wer hundert dieser Abkiir-
zungen auswendig kann, darf Sport-
journalist werden, oder Fernseh-
kommentator.

Das wurmt natiirlich die Industrie
schon lange. Sie spielt eifrig mit.
Jede bessere wirtschaftliche Ver-
anstaltung, jeder gewerkschaftliche
Zusammenschluf}, jede rechte Aus-
stellung oder Messe mufl doch ihr

abgekiirztes Buchstabensignet ha-
ben! Wer nihme sie sonst noch
ernst?

Und die Produkte der Industrie
folgen nach. Heutzutage spricht
man — wenn man iiberhaupt davon
spricht — nie anders als vom Biiha.
Man> hat zu wissen, was das ist!
Auch der Bitha will fiir voll ge-
nommen werden. Soeben entdeckte
ich auch den etwas weiter siidlich
zu tragenden Hiigii. In einem Pro-
spekt, der im Briefkasten steckte,
fand ich ihn. Die Lokomotive ist
schon lingst tot. Lok darf man nur
noch sagen. Und schreiben. Und
«nan fihrt nur noch einen PW.
Der sportliche Mann wartet schon

lange auf sein Spohe und der ele-
gante T4nzer auf sein Smohe (Smok-

inghemd). Darunter trdgt man na-
tirlich zum Schutz vor Erkil-
tungen und gegen jedes Durch-
scheinen der verponten Haut sein
Ule oder Uli — sein Unterleibchen.

Wenn aber die lieben Frauen schon
so verschamt und priide ihren Bitha
und ihren Hiigii angeboten bekom-
men, so sehe ich nicht ein, warum
wir Minner niemals Uho ebenso
diskret kaufen diirfen? Ludwig Ful-
da hat sich das 1893 leider entge-
hen lassen, als er im <(Talismann
schrieb: «Du bleibst der Konig —
auch in Unteriiosen.» Wie schon
ratselhaft und geheimnisvoll-exo-
tisch hitte diese Zeile doch ausge-
sehen, hitte schon er sie diskreter
gefafit: «Du bleibst der Konig —
auch in Uho!» Ewig schade.
Fridolin

Zeichnung: Witting

Streng personlich

Die Wahl eines Whisky’s ist eine
streng personliche Angelegenheit,
und es heisst, sich selbst benach-
teiligen, einfach «einen Scotch» zu
bestellen, ohne eine bestimmte
Marke zu verlangen.

Wenn es sich um Whisky handelt,
verlangt schon Ihre Selbstachtung
JB! Das ist zumindest die Meinung
einer eindrucksvollen Zahl von
Kennern, denen JB seinen ersten
Rang unter allen Scotchs in New
York verdankt. Und warum? Weil
er «hell» — fabelhaft hell — leicht,
rein, einfach kostlich ist! JB wurde
der «helle Whisky der Erfolg-
reichen»!

Sein Geschmack, seine Feinheit,
seine typische Farbe «blasser To-
pas» machen ihn bei allen Kennern
so ungemein beliebt, die sich vor
das Problem gestellt sehen, einen
Drink auf angenehme Weise zu
geniessen und trotzdem einen hellen
Kopf zu wahren.

Wenn JB Thr Whisky ist, wihlen ihn
auch Thre Freunde!
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